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56> ANNEE — N° 8.

Samedi 23 février 1918.
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1 é février 1918. — L’école
summall‘ﬁ ‘é‘l', %ESLZIPX|1?3— Nos vieilles chan-
sons : Choeur des bergers et bergeres, 1819, t[‘f;te
des vignerons. — La tsaropiondze (Mérine). o es

| beautés de la Patrie. — Feuilleton : Veillée de chas-
| seurs (0. D.). —On orgouet bin perdenablio. — Les
chansons montagnardes de la Suisse romande, suite

(W. Robert). — Boutades.

L’ECOLE DU NOUVEL-AN

Le 2 janvier 1876, la population lausannoise
et les bonnes gens des environs, venus d la ville
pour féter le Nouvel-An, virent avec joie des-
cendre de la Cité un cortége costumé, dont la
marche était ouverte par un peloton de cava-

liers, suivi d’'une musique et de tambours. Ce -

fut une de nos derniéres belles mascarades. On
y voyait mener en terre les épaulettes si chéres
aux milices vaudoises ; dans une chaumiére,
d’accortes villageoises filaient au rouet; des
groupes entonnaient des chants; d’autres, com-
posés de loustics, imaginaient toute sorte de
scénes divertissantes. L’un de ces groupes figu-
rait une « école populaire» ; le régent chantait :

Allons, vite qu’on se place,
Venez, mes petits amis,

C’est aujourd’hui dans ma classe
Distribution des prix.

Allons, vite qu’on se place,

C’est aujourd’hui dans ma classe
Distribution des prix,

Ah! c’est charmant, sur ma parole,
Et grice & mes soins, ces enfants
Feront honneur & mon école

Et seront de fameux savants.

Puis le maitre d’école continuait en ces ter-
mes : g

«Je ne sais pourquoi on s’est ingéré de donner
tous les ans des livres plus ou moins bien reliés
4 un tas de pelits drdles qui seront toute leur
vie des dnes et pas autre chose ; mais les parents
m’envoient des pains de sucre ou des liqueurs
4 ma féte et aux étrennes, il s’agit de distribuer
les prix en conséquence (aux plus gros pains
de sucre).... Allons messieurs, avancez done !

— Monsieur, c’est Benoit qui me pousse !

— Non, monsieur, ¢’est Fanfan qui me fait les
cornes !

— Ah! cest pas vrai, monsieur, ¢’est Coco qui
me tire la langue !

— Monsieur, ne ’6coutez pas, ¢’est un rappor-
tear, un capon...

Le maftre: «Sont-ils gentils!... Des amours,
de vrais chérubins ! »

Ah'! ¢’est charmant, sur ma parole,
Et grace & mes soins, ces enfants
Feront honneur & mon école

Et seront de fameux savants.

Prés de nous, venez sang crainte,
Avancez, rmon cher ami,

Je veux, petit Hyacinthe,

Vous interrogeér ici.

Prés de nous, venez sans crainte,
Je veux, petit Hyacinthe, ’
Vous interroger, ici.

Ah ! ¢’est charmant, etc.

Il est rempli de moyens, ce petit Hyacinthe.
Voyons un peu, mon cher ami, on dit que vous
dtes trés fort pour la mémoire, que vous rete-
nez par cceur tout ce que vous voulez. . ‘

Oh ! oui, monsieur, je sais par cceur : «Auclair
de la lune, mon ami Pierrot ».

— Ce n’est pas cela que je vous demande. Ré-
citez-nous une fable de La Fontaine.

— Laquelle, monsieur ?

— Celle que vous voudrez.

— Je n’en sais qu’une, monsieur.

— Choisissez celle-1a.

— La cigale ayant chanté tout ’été, tenait
dans son bec un fromage... Quand la bise fut
venue.... Un fromage.... Un fromage....

— Treés bien... Et la morale de cette fable,
quelle est-elle ?

— C’est un fromage, monsieur.

-— Parfait! Un prix de mémoire & Monsieur
Hyacinthe.

Ah! c¢’est charmant, etc.

Passons a ’histoire ancienne,
Et point de distractions,

Que le petit Beuglan '{i’enne
Répondre & mes questions.
Passons a I’histoire-ancienne,
Que le petit Beuglan vienne
Répondre & mes questions.

Ah! c’est charmant, etc.

— Allons, monsiewr Mimi Beuglan, appro-
chez... Ne pleurez pas... Il est trés timide, cet
enfant... Levez les yeux... Ne mettez pas vos
doigts dans votre nez... N'ayez donc pas peur !..
Qui est-ce qui a fait le ciel et la terre ?

L’enfant pleurant: «Ce n’est pas moi, mon-
sieur, ce n’est pas moi, hi, hi, hil...»

— Qui est-ce qui a fait le monde ?

—Je ne ferai plus, monsieur, je ne le ferai
plus...

— Trés bien, trés bien, trés bien... Un point
d’histoire & monsieur Mimi Beuglan.

Ah! ¢’est charmant, sur ma parole,
Et grice & mes soins, ces enfants
Feront honneur & mon école

Et seront de fameux savants.

Cadeau de noces. — X... a la manie, lorsqu’il
va dans un café, dans un restaurant, dans un
hétel, de glisser dans sa poche, par mégarde,
sans doute, une ou deux des piéces du couvert:
couteau, fourchelte, cuiller, ete. Il fut un jour
surpris en flagrant délit. De 14, plainte et juge-
ment. On dénicha au domicile de ’accusé toute
une collection de services de table sur lesquels
étaient gravés les noms les plus divers. Un ser-
vice manquait encore: couteau fourchette et
cuiller :

— Alors, ce service, ol est-il 2 demande Ie
président du tribunal.

— Ce service-1a, monsieur le président, ré-
pond X..., aprés un moment d’hésitation, eh
bien je I’ai offert comme cadeau de noces 4 ma
sceur.

— Ah ! vraiment. C’est charmant. Eh ! bien,
il faudra réclamer ce service & votre sceur pour
le restituer & son légitime propriétaire!

— Ah! ¢a non, monsieur le président ! Vous
ne voudriez pas. Ce qui est donné est donné.

NOS" VIEILLES CGHANSONS

Cheeur des bergers et bergeres 1819 féte des

vignerons.
Moderato
| n
‘ s T PR N
S s s e H—
< I N_—& A - 1_’__!—¢—
e g e AT
) .
EETa 1. Plai-sirs des champs, plai-sirs purs
2.  L'orage,au loin, s'annonce a-
3. On n’en tend plus le mur- mu-
AN — PR A
. b4 [ ) P T “h'_ﬁ““h"ﬁ
e e e & o
24 ! s ud
bk W /v 5 v

[du ha-meau, Oui,seuls pournous vous possé - dez des
H vec fra- cas; Re- ti-rons-nous, ¢ - vi-tons sa fu-
re du vent, Le ciel est pur, pournous plusde tem-

N

e e
S

charmes; Li-bres de soins,
Ti-- e, Et toi, par nous

tran - quil -les, sans a-
ché - ri com-me la

pé - te; En cet’ins - tant, ouni, quecha-cun s'ap-
DN N R s
SEEEss s = eramgn]
Sl e JE
f vy y U F =
/

larmes, Nous jou-is-sons du des-tin le plus beau.

vi-e, Pe-tit troupeau, tu n’en souf-fri - ras pas.
pré-te A re-gagner et ses prés et seschamps.
Allegretto (accompagnement de cloches).
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nos chaumie-res Quha-bi - te  le  bon-heur.
“tu - té-lai - re Tu se-ras a I'a- bri..
pA - tu -ra-ge Le plus frais, le  plus beaun.

Eugéne Grasset. — A lire dans La Famille du
R0 février 1918 la seconde partie de l'article de
M. G.-A Bridel sur Eugéne Grasset. C’est ce qui a
été publié de plus complet, chez nous, sur la vie et
P’ceuvre de notre illustre concitoyen.
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